
Doña Begoña Lozano Carbayo 
Zamora

Madrld,4.1.1992

Querida amiga i lo prlr;iero« mi deseo de que tengas un año 1992 lle
no de alegrías. Lo segundo, comunicarte que hace ya tien^ que leí tu tesis de 
licenciatura y que me parece muy afortunada en su aspecto general,por lo cual 
te felicito, a la vez que te maniflast^iah^Mas¿A»iieíié« mi agradecimiento.

Si no te he escrito antes ha sido a causa de que he tenido que hacer 
algunos viajes y también porque he padecido una bronquitis aguda,de la que aca
bo de salir y que no me ha permitido hacer nada.

Creo conveniente i>ara ti hacerte algunas observaciones, tanto sobre 
aspectos histórico-crlticos como sobre algunas simples erratas, unas,ln8igni- 
ficEantes, pero otras más preocui>antes para una posible edición,puesto que afec
tan a los versos y los varían. Veamos i
1 ) , pág. 18 I Siguiendo a G a r d a  de la Concha, das x̂ or influencia de Miguel 

Hernández lo que 61 llama "apoyo con^rativo ^óro«poeta^ para la expre
sión de una e;q>eriencia hximana" , sin tener en cu«ita,como es evidente,que 
tal comparación, sin remontamos a los clásicos latinos, existe en la poe
sía española desde la Edad Media y que fue un tópico del barroco. La dife
rencia entre Miguel y yo es expresiva más que conceptual, pues él emplea 
el "como", repetidlsiso pór nuestros clásicos en estas coirparaclones táuri
cas y yo no, xxiesto que digo " y asi mi corazón igual cpie el toro". Si lees 
Los toros en la poesía castellana , de J^sé Ms de Cossío ( C, I.A.P, , Ma
drid, 1931 ) -creo que reeditado recientemente por el Ministerio de Cultura-, 
o bien, la enciclopedia taurina Los toros , de este autor (Bspasa-Calpe) , 
comprobarás lo que te digo. En realidad, tanto a Miguel Hernández como a 
mí nos influyó, sin contacto entre uno y otro, la lectura del libro que te 
menciono (estudio y  antología, dos vols. ),pues él trabajaba con Cossío 
precisamente para realizar la enciclopedia Los toros , y yo correré a los 
dieciséis años o muy a principios de los diecisiete Los toros en la poesía 
castellana, obra que leí desde 1936, en pl«ia guerra civil y en años xx>ste- 
riores. Creo,pues, que Miguel y yo bebimos en la misma fuente, que es lo 
que aún no ha dilucidado la crítica.

2 ) , pág. 134 t La nota 60 dice t "El magisterio de Jbrge Guillén es a este
respecto indudable s piensese en el texto 'Muerte de \inos zapatos* , perte
neciste a clamor , cuyo tratamiento está muy próximo al que hace aquí Mo
rales" • Aclaremos t si s  este caso existe algón"magisterio" , que no creo, 
sin duda alguna será el mío, puesto que la "Cancioncilla de amor a mis za
patos" ee publicó s  1954 , recogida en mi libro Canción sobre el asfalto, 
y Clamor es, creo, de 1963 , donde Guillén recoge postas publicados a par
tir de 1955. Inclxiso -no estoy seguro- es posible que ml"Cancioncllla..." 
se publicase años antes que en libro, quizá, s  la revista "Correo Literario"
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^  Pilleaba el ya deaapareoido Instituto da Cultura Hlspinlca. toaría con».
Hemeroteca Nacional o en la Mblloteca del Instituto de Coope- 

radón Iberoamericana , en Madrid. ^

les do. caso, que te acabo de sefialar son.quiz*. lo. más destacables, peroZ Z ̂“h en una revl.ldn tuvieras en cuenta que ha. pasado
como sobre ascua, por dos de mis libros , El coraz6n v 1, y Prado de ser-
E i ^ .  artos muy significativos y caracterlsadores. aunque del primero de ellos 
yo haya dicho con preclpltacldn hace ya tiesto que era entre los mío. el que me
nos me gustaba. «In eisbargo, en su momento. Gerardo Diego dijo nada menos que 
bastarla haber escrito el soneto -A un esqueleto de muc*acha- para pasar a la hls

otra parte, fue un libro, desde su publicación en la 
revista "Pantasia" (1945) que influyó rnuchlsimo en la actitud neorronántica y exig 
tencial que algunos quisimos imponer contra el mansurrón neorrenacentismo de aque
llos días y que poco tien^» después se valdría abajo. Bi cuanto a Prado de ser « 
piente_s> creo que supone el inldo, tras los lirodraroas, de una etapa importante 
de mi poesía# la plenamente intimlsta.

Yo croo -es opinión personal que ahora se me ocurre- que mi obra ooética 
se podría dividir en «teoo periodos i

Ifi t Neorromanticismo vitalista i Poemas del toro ■£< y
Poemas del toro es un libro que ,como tñ muy bien dices# inicia la lla
mada rohuroanlzación de la ntieva poesía de posguerra. Vicente Aleixandre 
escribió al frente de la Antología de"Adonals" (1953)estas palabras re
veladoras de lo que supuso didio libro t "La primera oleada de poesía 
después de 1939 parecía a la sazón encarnizada en un formalismo insisti
do# preciosista ^  neogarcllasisroj # que si en su origai habla produ
cido versos bellos estaba ya convirtiéndose en una fórmula repetida en 
cadena sin fin... sólo un ánimo informado# asistldo#er.tre otras virtudes# 
de una alertada intuicióncomo supondrás#él misreo, a quien yo conocía 
y visitaba continuamente desde Junio de 193¿J podía auscultar debajo del 
monótono temblor#el severo silencio# y más hondo aón# el rumoroso germi
nar de las nuevas labores que# a punto de irrun^r# hablan de formar 
con lo positivo inmediatamente anterior# la nueva poesía de los años cua
renta • un libro nuevo# nuevo en el hondo sentido# de vin poeta nuevo# los 
poemas del taao # de Rafael Morales# encamó a la joven poesía ". Lo po
drás leer en las Obras completas de Aleixandre# publicadas por Aguilar. 
Por otra parte# un poeta de mi propia generación# José Hierro# escribió 
en la revista francesa "La Table Ronde"# n» 145# París #1960 estas pala
bras • "Las primeras manifestaciones de una estética nueva coinciden con 
la publicación del primer volumen de "Adonais" . El primer tomo# Poemas 
del toro.publicado en 1943# revela una tendencia nueva..."

2«i Neorromanticismo humanista t loa desterrados y Sanción sobre el asfalto.

3* I Poesía sociomoral (los lirodramas) i La. v los dlgmtap y La rueda v
el viento. Fundación Universitaria Española
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4* X Intlmlsmo t Prado de serpien'tec y Entre tantos adióse» (Inédito y sin 
concluir )•

En cuento a las erratas# advierto t pég« 2 (nota) , "Romeo" por "Ro» 
mero" | pég. 10 (nota) "19689" por "1969" i pég* 12# "cortarse" por "acor
tarse" ; pég« 15# "se quedarán" per "quedarán" (esta errata destroza un en
decasílabo) ; pAg, 26# "tu la llevarás" por "t& la llevarás" t pág 27 # "ca
pea" por "capa" y "m§.s" por "mas" t pág* 38# "táurino • por "táurico" i pág* 
96# "un cierta" por "una cierta" t pág, 117# "Reflexiona a mi poesía" por 
"Reflexiones sobre mi poesía"/ pág* 154# ”adj**fsut" por "adj#*^ f pág
161 # "paranomasias" por "parono>nasias" y pág* 163# "baja lentaroente#sigilo- 
samente" por "baja lenta y sigilos<üBssita" (esta errata afecta a la greunáti- 
ca y a la métrica ) y pág* 167 # "sube una ola" por "sube negra una ola" 
(destroza un alejandrino) y pág* 180# " porque tras los besos viene el dien
te" por "porque tras los besos vive el diente"* Como ves# algunas de las 
erratas que te señalo son simples e insignificantes defectos mecanográficos# 
pero otras desvirtúan el texto*

Por último# en cuanto a la gestián de una posible edición# yo no 
la veo fácil y fructífera* Quizá # lo priruero que podrías int^tar con al- 
gvma posibilidad de éxito serla tomar contacto con el Jov«n profesor
zamorano del dep* de Literatura la Universidad de Salamanca lilis G a r d a  
jairbrina# que# según creo# asesora o dirige una coleedto de autores zamora- 
nos que publica al Instituto de Estudios zamoranos Floráán de Oeampo (C* S* 
I* C* ) en colaboradón con la Diputación de Zamora* Es posible que Incliiso 
conozcas a jairibrina o al delegado de Cultura de la Diputación o bien# que 
tengas amigos que te faciliten llegar a ellos* Jandsrina pasa las vacaciones 
en Zamora# con su familia* puedes recordarles que en 1943 se editaron los 
Poemas del toro # que van a ser hom^ajeados -ya lo sé- en varios lugares 
( Madrid# Santander*••) con motivo de sus cincuenta años en 1993* Ahora 
b i m #  creo que tu tesis de licenciatura# para publicarse tendría epae ser 
rehecha# pues tiene aspectos claramente académicos y resulta desproporcio
nado el estudio de unos y  otros libros*

Mealegrará tener tus noticias*
Que tengas éxito. ^ 5»

Rafael Morales 
Tomás Bretón# 10 # 
28045- Madrid

Tel* t 5e30*62*49*
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